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PREAMBUL

Dektretligin “Pér cekun™, nr. 3702, daté 08.07.1963. sé¢ bashku me
amendamentet e ti), béré me ligjin nr. 7782, daté 26.01.1994 “Pér disa shtesa
dhe ndryshime né dekretin nr. 3702, dat€ 08.07.1963 “Pér ¢cekun™ — referuar
mé poshté si “ligji”, jan€ baza ligjore kryesore q& pércaktoné dhe
organizojné€ pérdorimin dhe funksionimin e ¢ekut si mjet pagese me bazé
letér, dhe ndér burimet kryesore té€ s€ drejt€s né fushén e sistemit té
pagesave.

Ligji €shté 1 konceptuar dhe pérmban koncepte “bazuar né letér”, té tillé si¢
jan€ “t€ shkruarit”, “firma”, “posedimi,” t€ cilat nuk jan€ té réndésishme
dhe nuk funksionojné né nj€ “ambjent elektronik™.

N¢é két€é komentar nuk €shté béré komenti pér ¢do paragraf t€ ¢do neni.
por, jané komentuar vetém ato paragrate dhe ato nene, q€ jané gjykuar se
kané€ nevojé pér koment ose mund té keté grupim nenesh né nj€ koment té
pérbashkét (pér nene q€ kané té nj€jtin objekt).



KREU |
LESHIMI DHE FORMA E CEKUT
Neni 1
Ceku duhet té pérmbajé:

a) tregimin e emrit “¢ek” té shkruar po né até gjuhé né té cilén éshté shkruar edhe
teksti i tij;

b) porosiné pa asnjé kusht pér té paguar njé shumé té caktuar;

c) emrin e atij qé éshté caktuar pér té paguar (pritésit);

¢) tregimin e vendit, ku do té béhet pagimi;

d) tregimin e vendit, té dités, muajit dhe vitit té Iéshimit té ¢ekut;

dh) nénshkrimin e atij gé Ieéshon ¢ekun (Iéshuesit).

Koment :

Ceku éshté njé dokument gé pérmban urdhrin e pakushtézuar té njé personi (Iéshuesit)
drejtuar njé banke pér té paguar né té paré, njé shume té pércaktuar parash né favor té
njé té treti, té veté leéshuesit ose té prurésit.

Ceku pérmban porosinég, nga ana e Iéshuesit, pér pagimin e shumés nga pritési dhe kjo
porosi zbatohet pa asnjé kusht nga ana e pritésit. Pritési éshté banka gé& paguan
cekun. Porosia pa asnjé kusht mund té merret edhe si mosvénie e kushteve edhe nga
ana e léshuesit t& ¢gekut g& jep porosing, pra, porosia pa asnjé kusht nénkupton gé
asnjéra nga palét nuk do té keté té drejtén té véré ndonjé kusht mbi ¢cekun, kjo pasi,
¢cdo gjé e lidhur me ¢ekun, éshté pércaktuar né dispozitat pérkatése té ligjit.

Me shprehjen ‘pér té paguar”, kuptohet detyrimi i pritésit pér té zbatuar porosiné e
Iéshuesit pér pagimin e ¢gekut.

Ceku gé |éshohet pérmban dy raporte (marrédhénie) :

» Raportin ndérmjet Iéshuesit dhe bankés sé tij, 1éshuesit, gé justifikon urdhrin gé
|Iéshuesi i jep bankés, népérmjet Iéshimit té cekut.



» Raportin e vlerés (shumés) gé vendoset ndérmjet |éshuesit dhe pérfituesit, né fazén
e léshimit ose né fazén e kalimit ndérmjet té parit dhe té dytit pérfitues, ndérmjet té
dytit dhe té tretit, dhe késhtu me rradhé, pér efekt té té cilit, i pari i premton té dytit
pagesén e shumés té shénuar né gek.

Karakteristika té cekut:

1. Ceku ka formén e njé urdhri t€ pakushtézuar, pér pagesé té€ njé personi né njé
banké, né té cilén ka njé llogari rrjedhése.

Ceku ka strukturé formale t& ngjashme me kambialin.

3. Subijektet fillestare té tij jané tre:

A

» |éshuesi, gé shkruan né titull njé urdhér té pakondicionuar pér té€ paguar njé shumé
té pércaktuar;

» pritési, qé éshté banka e pércaktuar pér té paguar cekun;

~ pérfituesi, qé éshté personi pér té€ cilin ose né urdhér té té cilit duhet t& béhet
pagesa. Léshuesi dhe pérfituesi mund té jené edhe i njéjti person.

Léshuesi duhet té& keté domosdoshmeérisht njé raport llogarie me bankén paguese.
Ceku mund té léshohet bosh, pa patur fonde té mjaftueshme né llogari, por qé té
paguhet domosdoshmeérisht duhet té keté fonde né llogari.

S

Neni 2

Dokumenti né té cilin mungon qofté edhe njé nga elementet e treguara né nenin e
meéparshém nuk vlen si gek pérveg rasteve té caktuara né paragrafét e mépasém.
Né mungesé té njé tregimi té vecanté, vendi i treguar afér emrit té pritésit quhet si
vend i pagimit.

Né qofté se shumé vende jané treguar afér emrit t€ pritésit, geku éshté i
pagueshém né vendin gé tregohet i pari.

Né mungesé te ketyre tregimeve ose té c¢do tregimi tjetér, geku éshte i
pagueshém né vendin né té cilin pritési ka gendrén e tij kryesore.

Ceku, né té cilin nuk tregohet vendi i Iéshimit té tij quhet se éshté |éshuar né
vendin e treguar afér emrit té Iéshuesit.

Neni 3

Pritési i ¢cekut mund té jeté vetém njé institucion krediti. Por, megjithékété, kur
¢eku i Iéshuar né Republikén e Shqipérisé do té paguhet jashté shtetit, si prités i
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cekut mund té jeté ¢do person g€, sipas ligjit t& vendit t€ pagimit, pranohet si
prités.

Nuk mund té léshohet ¢cek né rast se léshuesi nuk ka fonde té disponueshme
prané pritésit, té€ cilat mund ti disponojé me ané ceqesh dhe né pajtim me njé
marréveshje té shprehur ose té heshtur.

Megjithékété, dokumenti vien si ¢ek edhe sikur t€ mos té jené mbajtur kéto
rregulla.

Koment:

Me institucion krediti do té kuptohen institucionet, sipas pércaktimit t&¢ dhéné né nenin
54 té kétij ligji, ndérkohé qé né praktiké njihen vetém ceqe té I€shuara mbi njé banké.

Ceku nuk mund té l1éshohet nése |éshuesi nuk ka fonde té disponueshme né llogariné
e tij prané bankés pritése. Léshuesi duhet t&€ keté domosdoshmérisht njé llogari me
bankén. Pavarésisht se kjo mangési nuk evidentohet gé né momentin e prezantimit té
cekut né banké, né faza t& mépasme té procesimit té ¢cekut, mungesa e njérit apo e
tjetrit element, mund té sjellé ndalimin e procesimit t&€ métejshém teé tij.

Neni 4
Ceku nuk mund té pranohet.
Cdo shénim pér pranimin e tij, i véné mbi ¢ekun quhet se nuk éshté shkruar.

Cdo shénim vértetimi, konfirmimi ose i ¢do veprimi tjetér té tille, i béré né
dokumentin dhe i nénshkruar nga pritési, ka efekt vetém qé te vertetojé ndodhjen
e fondeve dhe té ndalojé térheqjen e tyre nga ana e léshuesit para mbarimit té
afatit té paraqitjes.

Koment:

Koncepti i mosshprehjes sé “pranimit té€ cekut” mbi ¢cek, nga ana e pritésit, tregon se ky
I fundit nuk ka té drejté “té& pranojé” cekun si¢c béhet pér shembull te ‘kambiali” (te
kambiali pranimi shkruhet mbi kambial — neni 25 i ligjit “Pér kambialin dhe premtim-
pagesén”). Ky éshté njé nga dallimet gé ekzistojné mes ¢ekut dhe kambialit. Pérsa mé
sipér, tek ceku, pritési (banka) nuk éshté debitor dhe pér kété arsye mbetet jashté” né
marrédhéniet mes léshuesit dhe pérfituesit té gekut.

Neni 5
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Ceku mund t'i paguhet:

a)njé personi té caktuar me ose pa shénim “né urdhér”;
b)njé personi té caktuar me shénimin “jo né urdhér”;
¢)prurésit.

Ceku né dobi té njé personi té caktuar, qé pérmban shénimin “ose te prurési” ose
ndonjé shprehje tjetér me té njéjtin kuptim vlen si gek te prurési.

Ceku, gé nuk shénon personin teé cilit i duhet paguar vlen si ¢ek tek prurési.

Personat juridiké dhe fiziké, shqiptaré dhe té huaj, Iéshojné vetém ¢eqe qé mund
t1 paguhen njé personi té caktuar me shénimin “jo né urdhér”.

Personat juridiké e fiziké té huaj veprojné sa mé sipér kur geget i Iéshojné mbi
llogarité e tyre bankare gé kané né Republikén e Shqipérisé.

Koment :

Titujt "né urdhér” jané tituj g€ marrin emrin e mbajtésit té sé drejtés, i cili éshté marrési |
paré apo subjekti té cilit titulli i transferohet mé pas. Titujt né urdhér xhirohen
népérmjet dorézimit té titullit me ané té xhirimit (i cili transferon té gjitha té drejtat e
titullit). Xhirimi pérbé&het nga njé deklaraté, e shkruar mbi titull, me ané té€ sé cilés
xhiruesi (marrési apo léshuesi i mépasshém) ‘urdhéron” emetuesin debitor té kryejé
huadhénien né favor té marrésit (pérdoruesit) té cilit i transferohet pronésia e fitullit.
Mbajtési i njé titulli né urdhér ka té drejtén legjitime né ushtrimin e té drejtés qé mban
titulli né bazé té njé serie té vazhdueshme urdhértransferimesh, e drejté gé lind kur
urdhri né& secilin urdhértransferimi, i referohet atij q& rezulton si pérfitues i
urdhértransferimit t& méparshém. Tituj né urdhér jané kambiali, ceku. N& kété nen jané
pércaktuar katér lloje ceqesh gé mund té paguhen nga ana e pritésit :

1. Ceku me shénimin né urdhér” éshté njé cek gé mund té xhirohet.

2. Ceku me shénimin jo né& urdhér” nuk mund té xhirohet. Ai i paguhet vetém njé
personi té caktuar.

3. Ceku me shénimin ‘ose tek prurési” pérdoret kur é€shté pércaktuar personi, por
mund t u kalojé edhe té tjeréve.

4. Ceku ibardhé ku nuk shénohet personi, éshté ¢ek ‘tek prurési”.



Praktika tek ne njeh geqget e |éshuara mé urdhér” sipas pikés (a) té kétij neni. Né fakt,
po kéto ceqge jané té trajtuara si ¢ceqge ‘jo né urdhér”, domethéné sipas pikés (b) té
nenit. Kontradikta né kété rast géndron mes formés sé& shkruar té c¢ekut, pra, nuk
plotésohet kérkesa e ligjit pér vénien e shénimit jo né urdhér”, dhe ményrés sé
pérdorimit té tij si cek ‘jo né urdhér”.

Neni 6
Ceku mund té jeté me urdhér te vete leshuesit.
Ceku mund té léshohet pér llogari té njé teé treti.
Ceku nuk mund té léshohet mbi Iéshuesin veté, pérve¢ kur dokumenti éshtée
IéshHa_r midis degéve té té njéjtit Iéshues. Né kété rast nuk mund té jeté te
prurési.

Koment:

Paragrafi i paré i kétij neni, pércakton rastin kur léshuesi i ¢ekut, mund té pérdoré
cekun pér té térhequr njé sasi parash nga llogaria e tij bankare.

Paragrafi i dyté, né té kundért, i referohet njé situate tepér té kufizuar té€ pérdorimit
praktik, lidhur me rastin né té cilin Iéshuesi autorizohet nga njé palé e treté té shkruajé
dhe, té I€shojé ¢ekun né llogariné e bankés té késaj pale té treté.

Né paragrafin e treté, per shembull Banka e Shqipérisé mund té japé ceqge pagé vetém
né emér té punonjésve té saj dhe jo t& bankave té tjera, pra, ¢eku nuk mund té |éshohet
mbi |éshuesin veté, vetém nése éshté |€shuar midis degéve té€ ndryshme té té njgjtit
léshues. Domethene, ceqget e |Iéshuara né kété rast, pércaktojné personin (prurésin),
pra, nuk jané geqe tek prurési, né té cilat nuk shénohet personi.

Emetimi i ¢cekut béhet né urdhér té veté |éshuesit, té prurésit dne né urdhér té njé té
treti.

Neni 7
Cdo premtim kamate, i véné né ¢ek, quhet se nuk éshté shkruar.

Koment :



Né koment té kétij neni mund té sgarojmé se, ¢do shénim pér pérfitim interesi né lidhje
me ¢ekun (i véné mbi ¢ek), éshté nul dhe nuk konsiderohet.

Neni 8

Ceku mund té paguhet né banimin e nje té treti, qofté né vendin e banimit te
pritésit, qofté né njé vend tjetér, por me kusht qé i treti té jeté njé institucion
krediti.

Koment :

Ky nen, ka lidhje me nenin 3. Kushti i vetém dhe i domosdoshém éshté gé ceku té
paguhet né njé banké (nga njé bankeé).

Neni 9

Ceku né té cilin shuma pér t'u paguar éshté shkruar me shkronja dhe me shifra,
né rast ndryshimi, ka vlefté pér shumén e shkruar me shkronja.

Né gofté se shuma pér t'u paguar éshté shkruar shumé heré me shkronja dhe me
shifra, né rast ndryshimi, ¢eku ka viefté pér shumén me té vogéel.

Koment:

Ky nen konsiderohet i garté. Megjithaté, pér paragrafin e dyté, praktika e deritanishme
nuk pranon ¢eqe té shkruara me gabime ose ¢eqe té shkruara disa heré.

Neni 10

Kur ceku pérmban nénshkrime té personave gé nuk kané zotési té€ marrin
detyrime me c¢ek, nénshkrime fallco ose té personave té imagjinuar, ose
nénshkrime qé pér ¢do arsye tjetér nuk detyrojné personat qé kané nénshkruar
cekun, ose gqé me emrin e té ciléeve ¢eku éshté nénshkruar, detyrimet e
nénshkruesve té tjeré jané gjithmoneé té viefshme.

Koment:

Kétu béhet fjalé pér ato kategori personash, té cilét nuk mund té marrin detyrime me
cek:

» Personat, té cilét nuk kané zotési juridike dhe zotési pér té& vepruar (sipas
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dispozitave té Kodit Civil) ose qé me njé vendim gjygésor té formés sé preré ju
éshté kufizuar ose hequr kjo zotési;

» personat, nénshkrimet e té ciléve rezultojné false, ose personat imagjinaré
(joekzistenté);

» cdo kategori tjetér personash gé€ kané nénshkruar por gé nuk kané detyrime mbi
cekun.

Jané té vlefshme té gjitha detyrimet e tjera qé rrjedhin nga nénshkrimi i rregullt i gekut.

Neni 11

Cdo nénshkrim duhet té pérmbajé emrin dhe mbiemrin ose firmén tregtare té atij
g€ merr detyrimin. Megjithaté, éshté i viefshém nénshkrimi né té cilin emri éshté
shkurtuar ose éshté treguar vetém me shkronjén e pare.

Koment:
Né kété nen pércaktohen rastet kur &shté e detyrueshme firma e atij gé merr detyrimin.
Nénshkrimet né ¢ek jané :

« Pér subjektet: emértimi i ploté, i shkurtuar ose vula dhe nénshkrimet e autorizuara.
« Périndividét : emri, mbiemri, firma.

Nuk pércaktohet detyrimi i kétij personi pér t&€ nénshkruar gjithmoné, sepse ka raste qé
ai nuk nénshkruan (per shembull tek neni 16).

Neni 12

Kushdo gé vé nénshkrimin e tij né njé ¢ek si pérfagésues i njé personi pér té cilin
nuk ka té drejté té veprojé, si dhe pérfagésuesi gé kapércen kufijté e té drejtave
g€ i jané dhéneé jané pergjegjés ne baze té ¢ekut, sikur do ta kishin nénshkruar
cekun pér veten tyre dhe, né qofté se kané paguar kané té gjitha té drejtat qé do
té kishin té pérfagésuarit e tyre.

Koment :
Ky nen rregullon marrédhénien kur njé cek nénshkruhet nga njé person (pérfagésuesi)

né emér dhe pér llogari t& njé personi ftjetér (t&é pérfagésuarit), pa autorizim ose
prokuré, né dy raste:



» pérfaqésuesi ka vepruar pa autorizim ose prokuré pér té pérfagésuar njé person;
~ pérfaqésuesi kapércen tagrat qé i pérfagésuari i ka dhéné&, né autorizimin ose né
prokurén e tij.

Né té dyja kéto raste, pérfagésuesi éshté i detyruar dhe pérgjigjet pér ¢ekun, sikur té
Kishte nénshkruar gekun pér vete (pér llogari té tij).

Neni 13

Léshuesi i ¢cekut pérgjigjet pér pagimin e tij. Cdo shénim me té cilin Iéshuesi
pérjashtohet nga kjo pérgjegjési quhet se nuk éshté shkruar.

Koment:
Né té gjitha rastet, personi qé nénshkruan ¢ekun (I€shuesi i ¢ekut), &shté pérgjegjés
pér pagimin e kétij ceku té nénshkruar (Iéshuar).
KREU II
KALIMI | CEKUT NJE PERSONI TJETER
Neni 14
Ceku te prurési mund t1 kalojé njé personi tjeter me dorézimin e thjeshte te tij.

Ceku, gé duhet t1 paguhet njé personi té caktuar me ose pa shénimin e shprehur
“né urdhér” mund t1 kalojé njé personi tjetér me ané té xhirimit.

Ceku, qé duhet ti paguhet njé personi té caktuar me shénimin “jo né urdhér” ose
me njé shprehje tjetér me té njéjtin kuptim, mund ti kalojé njé personi tjetér,
vetém sipas dispozitave mbi kalimin e kredive.

Xhirimi mund té béhet edhe né dobi té Iéshuesit ose t€ ¢do personi tjetér te
detyruar. Kéta mund ta xhirojné rishtas ¢ekun.

Kalimi njé personi tjetér té ¢do ¢eku tjetér né valuté té huaj né Shqipéri béhet
vetém sipas dispozitave té veganta mbi veprimet juridike né lidhje me arin dhe me
valutén e huaj.
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Koment:

Ky nen ka lidhje me nenin 5. Ceget me shénimin ‘jo né urdhér”, si rregull nuk xhirohen.
Xhirimi i tyre béhet vetém sipas dispozitave té vecanta té kalimit té kredive
(marrédhéniet debitor-kreditor — Kodi Civil mbi detyrimet). Kreditori (prurési), mund ti
kalojé cekun (kreding&) njé personi tjetér, edhe pa miratimin e debitorit (Iéshuesit).

Paré nga kéndvéshtrimi juridik, ceku ka strukturén e delegimit (kalimit, transferimit,
xhirimit) t& pagesés.

Xhirimi i cekut né urdhér kryhet népérmjet dorézimit material té tij. Né formén e tijj mé
komplete, xhirimi konsiston né njé urdhé&rpagimi dhéné nga xhiruesi bankés pér té
paguar njé té treté, té xhiruarin, ndaj té cilit transferohet pronésia e titullit. Xhirimi mund
té jeté dhe né teé bardhé&, pra pa asnjé lloj tregimi t& emrit té té xhiruarit.

Neni 15

Xhirimi duhet té jeté pa kushte. Cdo kusht nga i cili varet xhirimi quhet se nuk
éshté shkruar.

Xhirimi i pjesshém éshté i pavliefshém.
Gjithashtu, éshté i paviefshém xhirimi i pritésit.
Xhirimi qé i béhet prurésit vlen si njé xhirim né té bardhe.

Xhirimi gé i béhet pritésit vilen si déftesé pagimi, pérve¢ kur pritési ka shumeé
degé dhe xhirimi i béhet njé dege té ndryshme nga ajo qé éshté caktuar pér té
paguar ¢ekun.

Koment :

Nuk duhet véné asnjé kusht pér xhirimin. Xhirimi béhet pér shumén e ploté té gekut.
Banka, si pritése e cekut, nuk ka té drejté ta xhirojé até. Xhirimi né té bardhé quhet
xhirimi i thjeshté gé bén prurési pér njé person fjetér, pra, e xhiron dhe e nénshkruan
cekun.

Né paragrafin e fundit t& nenit “xhirimi g& i bé&het pritésit .. ”, nuk éshté fjala pér
xhirimin, né kuptimin e mésipérm, por lidhet me momentin kur béhet thyerja e cekut né
banké dhe ¢geku né kété rast vien si déftesé pagimi. Ceku nuk vlen si déftesé pagimi
kur pritési ka shumé degé dhe ¢eku paguhet (xhirohet) né njé degé té ndryshme nga
ajo gé éshté caktuar pér ta paguar.
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Neni 16

Xhirimi duhet té jeté shkruar mbi ¢ekun ose né njé fleté qé i bashkohet ¢ekut
(zgjatje). Xhirimi duhet té jeté nénshkruar nga xhiruesi.

Xhirimi éshté i vlefshém edhe sikur personi, né dobi té té cilit éshté béré, té¢ mos
tregohet ose xhiruesi té keté véné vetém nénshkrimin e tij (xhirimi né té bardhé).

Né kété rast, xhirimi, gé té jeté i vlefshém duhet té jeté shkruar né shpinén e
cekut ose né zgjatjen.

Koment:
Xhirimi i gekut mund té paragitet né dy ményra :

1. Mund té jeté shkruar mbi gekun (nénshkrim i xhiruesit si xhirim né té bardhé).
2. Mund té shkruhet né njé fleté mé vehte, gqé i bashkohet cekut (zgjatja) e cila nuk ka
ndonjé element tjetér, pérvec nénshkrimit té xhiruesit.

Nése personi, né dobi té té cilit éshté béré xhirimi, nuk vendos nénshkrimin e tij pér
xhirimin (pasi kjo nuk éshté e detyrueshme), xhiruesi duhet t& nénshkruajé patjetér né
shpinén e ¢cekut ose né pjesén zgjatuese té tij.

Neni 17
Me xhirimin i kalojmé njé personi té gjitha té drejtat gé rrjedhin nga ¢eku.
Kur xhirimi éshté né té bardhé, mbajtési i cekut ka té drejté:

a) té mbushé xhirimin né té bardhé né emrin e tij ose né emrin e njé personi tjetér;
b) tja kalojé ¢cekun njé personi tjetér me ané té xhirimit né t€ bardhé ose me ane
té xhirimit né emér té kétij personi té caktuar;

¢) tja kalojé g¢ekun njé te treti, pa mbushur xhirimin né té bardhé ose pa béere
Xhirim.

Neni 18
Xhiruesi, né qgoftée se nuk éshté véné ndonjé kusht i kundért, pérgjigjet per

pagimin e ¢ekut. Ai mund té€ ndalojé njé xhirim té ri; né kété rast, nuk éshté
pérgjegjés kundrejt atyre té ciléve ¢eku u ka kaluar me xhirim mé pas.



Koment:

Xhiruesi (g€ mund té jeté si prurés ashtu dhe Iéshues) pérgjigjet pér pagimin e ¢ekut
pasi né momentin gé béhet xhirimi, personi né favor té té cilit béhet ky xhirim, ka té
drejtén legjitime t&€ mos keté asnjé pengesé né procesin e pagimit té gekut, dhe i pari
gé do té pérgjigjet pér pagimin do té jeté ai qé ja ka xhiruar kété cek (xhiruesi).

“Xhiruesi mund té ndalojé njé xhirim té€ ri .. " me kété kuptohet pérfundimi i xhirimit, pra
procesi né té cilin xhiruesi i fundit ja paraget cekun pritésit pér pagesé dhe né kété
meényré ¢ceku pérfundon sé xhiruari.

Neni 19

Mbajtési i ¢cekut, gé i kalohet tjetrit me ané xhirimi, quhet se éshté prurés i
ligjshém né qofté se justifikon té€ drejtén e tij me njé séré té vazhdueshme
xhirimesh, edhe sikur xhirimi i fundit té jeté i bardhé.

Xhirimet e hequra (shfugizuara) né kété rast quhen si jo té shkruara.

Né rast se pas xhirimit né té bardhé ka njé xhirim tjetér, quhet se nénshkruesi i
ketij xhirimi té fundit e ka fituar gekun me anén e xhirimit né té bardhe.

Koment:

Né cdo moment, mbajtési i cekut qé e ka fituar até (cekun) me ané xhirimesh té
rregullta té njépasnjéshme, qofté dhe me xhirim né té bardhé&, do t& konsiderohet si
prurés i rregullt dhe legjitim i cekut. Ai mund t a xhirojé sérish kété cek.

Neni 20

Xhirimi i véné né njé ¢ek té prurési e bén xhiruesin pérgjegjés sipas dispozitave
mbi té drejtén e kthimit, por dokumenti nuk kthehet né ¢cek né urdhér.

Koment:

Xhirimi i véné mbi njé ¢ek ‘“tek prurési”, éshté xhirimi qé i béhet ¢ekut, mbi té cilin nuk
shénohet personi té cilit i duhet paguar ky ¢cek. Prurési i gekut, né kété rast, ka té drejté
té kérkojé nga xhiruesi, l€shuesi, dhe té detyruarit e tjeré, kthimin e shumés sé& paguar
(e drejta e kthimit), né rast se ceku éshté paraqitur pér pagesé dhe nuk éshté paguar
nga pritési (banka), por kjo nuk do té thoté qé& dokumenti t& kthehet né ¢cek hé urdhér”,
ku pércaktohet personi pérfitues (referuar komentit té neneve 52 dhe 53).
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Neni 21

Né rast se njé person, pér ¢do arsye, ka humbur posedimin e njé ¢eku, prurési i ri
né duart e té cilit ka arritur geku, qofté kur ¢eku éshté te prurési, qofté kur i
kalohet tjetrit me xhirim dhe kundrejt kétij prurési justifikon té drejtén e tij né
meényrén e treguar né nenin 19, nuk éshté i detyruar gé ta dorézojé ¢ekun pérveg
kur kété e ka fituar né kegbesim, ose kur né fitimin e tij ka patur pakujdesi té
rénde.

Koment:

Né rast se njé person ka humbur ¢ekun ai njofton menjéheré bankén e tij.

Personi gqé ka gjetur ¢cekun, gé& mund té jeté cek ‘prurésit” ose c¢ek i kaluar me ané
xhirimesh, sipas nenit 19, nuk éshté i detyruar t a dorézojé ¢cekun, né qofté se nuk e ka
fituar kété cek né kegbesim, né mashtrim ose duke kryer ndonjé vepér té réndé.

Neni 22

Personi kundér té cilit éshté ngritur padi né bazé té c¢ekut, nuk mund ti
kundrejtojé prurésit té ¢ekut prapésimet e themeluara né marrédhéniet e tij
personale me léshuesin e gekut, ose me prurésit e méparsheém te tij, pérve¢ kur
prurési, né fitimin e cekut, ka vepruar me dijeni né dém té debitorit.

Koment:

Né qofté se njé person ka gjetur njé ¢cek dhe kundér kétij personi éshté ngritur padi né
bazé té cekut, ky person nuk mund ti kundérdrejtojé prurésit t€ cekut prapé&simet e
themeluara qé ai ka patur me Iéshimin e ¢ekut. Kjo pércakton rastin kur personi, qé ka
gjetur gekun, ka patur kontradikta me |1€shuesin e ¢gekut per shembull pretenduesi thoté
se leshuesi i gcekut ka géné debitor ndaj tij me njé shumé té barabarté me até té gcekut,
pér kété arsye ai pretendon pér kété cek, gje gé nuk éshté e drejté.

E kundérta ndodh nése prurési real i cekut ka vepruar me dijeni né dém té debitorit. Né
kété rast pretenduesi i cekut mund ti kundérdrejtojé atij me té drejté pretendimet e tij
pér cekun.

Padia éshté mjeti juridik, me ané té té cilit personi i interesuar ka té drejté ti drejtohet

gjykatés né ményré gé me ané té forcés shtrénguese té shtetit, t&¢ véré né vend té

drejtén e tij té parealizuar nga kontrata apo nga ndonjé marrédhénie tjetér detyrimi.
Neni 23
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Né rast se né xhirimin éshté véné shénimi "vlefté pér inkasim", "pér inkasim",
"me prokuré"” ose cdo fjalé tjetér qé tregon njé porosi té thjeshté, prurési i cekut
mund té ushtrojée té gjitha te drejtat gé rrjedhin nga ¢eku, por nuk mund ta xhiroje
pérve¢ se me prokuré. Té detyruarit nuk mund ti kundrejtojné né kété rast
prurésit, pérve¢ se prapésimet qé do t€ mund t1 kundrejtonin xhiruesit.

Porosia qé pérmbahet né njé xhirim me prokuré, nuk shuhet me vdekjen e
porositésit ose me pazotésiné e tij pér té vepruar té pasardhur.

Koment :

Shénimet ‘vlefté pér inkasim”, ‘pér inkasim”, ‘me prokuré”, kané vlerén e ndalimit té
xhirimit t& ¢ekut nga ana e prurésit. Ai mund ta xhirojé ¢cekun vetém me prokuré. Né
kéto kushte, prurési vepron né pozitat e xhiruesit dhe té detyruarit i drejtojné atij
prapésimet (reklamimet) qé do ti drejtonin xhiruesit.

Né rastin e njé xhirimi me prokuré, e drejta pér pagesén e ¢ekut nuk shuhet, edhe né
gofté se Iéshuesi (dhe/ose xhiruesi):

» ka vdekur (sepse ai (xhirimi) éshté kryer ndérkohé);
» pas léshimit t& cekut ka humbur zotésiné pér té vepruar.

Neni 24

Xhirimi, qé éshté béré pas protestés, ose pas njé konstatimi qé ka té njéjtén
vlefté, ose pas mbarimit té afatit pér paraqitjen e ¢ekut, sjell vetém efektet e nje
kalimi té zakonshém té krediseé.

Xhirimi pa daté, prezumohet, gjersa nuk provohet e kundérta, se éshté béré para
protestés ose konstatimit qé ka té njéjtén vlefté, ose para mbarimit té afatit té
treguar né paragrafin e méparshém.

Koment:

Protesta éshté akti gé provon mospranimin ose mospagimin e njé ceku né paragitjen e
tij pér pagim. Protesta mund té kryhet pér mospranim, pér mospagim ose edhe pér
pranim ose pagim jo té ploté, pér pjesén e papranuar ose té papaguar.

Xhirimi i ¢cekut mund té béhet edhe pas protestés ose pas mbarimit t€ afatit pér
paraqitien e cekut. Né& kété rast, sjell vetém efektet e njé kalimi t& zakonshém té
Kredisé.

—
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KREU Il
AVALI
Neni 25

Pagimi i njé ¢eku mund té sigurohet me aval pér té gjithé shumén ose pér njé
pjesé té saj.

Ky sigurim mund té jepet nga njé i treté, duke u pérjashtuar pritési ose edhe nga
njé nénshkrues i ¢ekut.

Neni 26
Avali jepet mbi cekun ose mbi zgjatjen.

Avali shprehet me fjalét “pér aval” ose me ¢do tjetér formulé, qé ka té njéjtén
vlefté, dhe nénshkruhet nga avaluesi.

Quhet se avali éshté dhéné me nénshkrimin vetém té avaluesit, t€ véné né fagen e
parshme té ¢ekut, por me kusht qé Ky nénshkrim té mos jeté i Iéshuesit té ¢ekut.

Avali duhet té tregojé pér cilin éshté dhéné. Né mungesé té kétij tregimi, kuptohet
se éshté dhéné pér Iéshuesin e gekut.

Neni 27

Avaluesi éshté i detyruar, po né até ményré qé éshté i detyruar ai pér té cilin u
dha avali.

Detyrimi i avaluesit éshté i viefshém edhe sikur detyrimi i siguruar té jeté i
pavlefshém pér ¢do shkak tjetér gé nuk é€shté njé mungesé forme.

Avaluesi, gé paguan cekun fiton té drejtat qé rrjedhin nga c¢eku kundér té
siguruarit me aval dhe kundér atyre gé jané té detyruar ndaj tij pér efekt té ¢ekut.

Koment i neneve 25, 26 dhe 27

Avali (dorézania) éshté njé veprim juridik me anén e té cilit nje person (avaluesi,
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dorézénési) detyrohet qé ti sigurojé kreditorit pérmbushjen e detyrimeve té njé personi
té treté (debitorit kryesor) plotésisht ose pjesérisht. Ai vlen edhe nése debitori nuk ka
dijeni pér kété.

Avali éshté sigurimi, qé do ti béhet dorézimit dhe pagimit t& gekut duke shkruar mbi
cek ose tek zgjatja e tij ‘pér aval” (neni 26 paragrafi 2). Avaluesi i ¢cekut nuk mund té
jeté |éshuesi i tij, por njé person i treté (neni 26, paragrafi 3).

Pagimi i ¢cekut sigurohet nga avaluesi (qé éshté person i treté) pér Iéshuesin e ¢ekut,
por avali mund té jepet edhe nga njé nénshkrues i cekut (qé ndoshta e ka fjalén pér njé
xhirues), por jo nga banka pritése, paguese (neni 26, paragrafi 3).

Avaluesi i cekut éshté i detyruar pér ¢gekun, njésoj si dhe Iéshuesi i tij, me pérjashtim té

rastit kur ceku éshté i pavlefshem pér mungesé forme, pér shembull éshté i demtuar
fizikisht, i grisur (neni 27, paragrafi 2).

KREU IV
PARAQITJA DHE PAGIMI

Neni 28

Ceku éshté i pagueshém né té paré. Cdo dispozité e kundért quhet se nuk éshté
shkruar.

Ceku qé paraqitet pér pagim para dités sé treguar si daté e Iéshimit té tij éshteé i
pagueshém né ditén e paraqitjes.

Koment:

Kuptimi i “ceku éshté i pagueshém né té paré”, lidhet me pagimin e tij né bankén ku
|éshuesi ka llogariné e tij ose né ndonjé degé té késaj banke, né té kundért, ceku do té
garkullojé népérmjet sistemit bankar pér tek banka Iéshuese. Vénia e njé date skadimi
né cek, do té ishte e pa pajtueshme me natyrén e cekut, i cili éshté njé instrument
pagese, pasi do ta transformonte até né njé instrument krediti.

Ka raste kur ceku léshohet me njé daté té& ardhme, dhe né kété rast ai éshté |

pagueshem né ditén e paraqitjes, e cila mund t€ jeté dhe para datés sé treguar né cek,
gé njihet si daté e Iéshimit té tij.
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Neni 29
Ceku duhet té paraqitet pér pagim brenda 10 ditéve nga Iéshimi i tij.

Ceku, gé éshté léshuar né njé shtet té€ ndryshém nga ai né té cilin éshté i
pagueshém, duhet té paraqitet, sipas rastit, brenda 2 ose 4 muajve, né qofté se
vendi i Iéshimit dhe ai i pagimit jané né té njéjtin kontinent ose né kontinente té
ndryshme.

Ceget e Iéshuara né njé vend té Evropés dhe té pagueshém né njé vend bregdetar
te Mesdheut, dhe anasjelltas, quhen si ceqe q€ jané léshuar dhe jane te
pagueshém né té njéjtin kontinent.

Afatet e pérmendura ecin nga dita e treguar né gek si daté e Iéshimit té tij.
Koment:

Né kuptimin ekonomik, ¢ceku, duke géné njé instrument pagese dhe jo kreditimi, duhet
té paraqitet pér pagim, brenda afateve sa mé té shkurtra.

Mosprezantimi i ¢ekut pér pagesé, sipas afateve té treguara né paragrafin e paré té
kétij neni, bén, qé mbajtési i ¢cekut t&é humbasé té drejtén e kthimit kundrejt xhiruesve,
nése banka refuzon pagimin e gekut; por, mbetet detyrimi i |Iéshuesit mundésia pér té
pérfituar pagesén nga banka (pérsa kohé& l|éshuesi nuk ka térhequr urdhrin pér
pagesén e pérmbaijtur né cek).

Neni 30

Né rast se ¢eku éshté Iéshuar midis dy tregjeve qé kané kalendaré té ndryshme,
data e Iéshimit zévendésohet me até qé i pérgjigjet kalendarit té vendit té pagimit.

Neni 31

Paragitja e gekut né njé institucion qé ka té drejte te béjée kompensimin reciprok
té pagesave vlen njélloj si paraqitja pér pagim.

Koment:
Ceku prezantohet né bankén ku klienti ka llogariné e tij, ndérkohé gé |éshuesi i ¢ekut

éshté klient i njé banke tjetér. Né kété rast, ceqet pérpunohen népérmjet zyrés sé
Klirimit t& pagesave (kleringu).
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Ceqget bankare paguhen menjéheré ose mund té béhen té viefshme pér térhegje ditén
tietér t& punés. Ceqet personale, qé klirohen népérmjet kleringut béhen té€ viefshém
pér térheqje pas 3, 6 dhe 12 ditéve pas paraqitjes né klering, né varési té vendit ku
ndodhet banka paguese. Pérderisa nuk kané kaluar kéto afate banka prezantuese
vazhdon té jeté pronar i gekut derisa ¢ceku t& paguhet. Banka pranuese merr pagesén
pér cekun menjéheré me tu paraqitur né klering (ku njé grup bankash viné sé bashku
cdo dité pér té shkémbyer ceqet ndérmjet tyre) dhe pér ceqet personale pret afatin e
vlefshmérisé sipas zonave (pércaktuar me marréveshjen ndérbankare nr. 5). Me
kalimin e afateve, ¢ceku konsiderohet i paguar pérfundimisht dhe veprimet e kaluara né
llogari pérfundimtare.

Neni 32

Urdhri pér t€ mos paguar shumeén e c¢ekut ka efekt vetém pasi té keté mbaruar
afati i paraqitjes.

Né mungesé té njé urdhri té tille, pritési mund té paguajé ¢ekun edhe mbas
mbarimit té afatit t€ pérmendur.

Koment:
Ndérsa ka Iéshuar njé cek, Iéshuesi, ka té drejté t& urdhérojé mospagimin e gekut, pér
njé arsye té caktuar, pas mbarimit té& afatit té& paraqitjes té treguar né paragrafin e paré

té nenit 29.

Banka paguan ¢cekun edhe pas mbarimit té afatit t& pérmendur dhe né qofté se nuk ka
pasur njé urdhér pér mospagimin e tij.

Neni 33
Vdekja ose mbarimi i personit juridik qé ka léshuar ¢ekun dhe humbja ose
kufizimi i zotésisé pér té vepruar né té Iéshuarit e ¢ekut, e ardhur pas Iéshimit té
cekut, nuk sjellin asnjé ndryshim né efektet e gekut.
Koment:
Komentet pér kété nen, jané té njéjta me ato té béra pér nenin 23.

Neni 34

Pritési gé paguan ¢ekun ka té drejte teé kérkojé gé prurési ti dorézoje nje deftese
pagimi.

19



Prurési nuk mund té€ mos pranojé njé pagim té pjesshém.
Né rast pagimi té pjesshém, pritési mund té kérkojé gé pér kété té béjé shénime
né cek dhe t1jepet déftesé pagimi.

Koment:

Paragitja e njé ceku tek pritési (banka) pér tu paguar, béhet fizikisht dhe firmoset né
pjesén e pasme té cekut (né zonén né shpiné té tij) nga pérfituesi i tij.

Né qofté se pér shembull, béhet njé pagim i pjesshém nga ana e pritésit, ky i fundit do
té kérkojé nga prurési déftesén e pagimit pér té vértetuar se éshté béré kjo pagesé e
pjeséshme.

Neni 35

Pritési gé paguan njé gek, i cili i kalon tjetrit me ané xhirimesh, duhet té verifikojé
rradhén e rregullt té xhirimeve, por jo edhe nénshkrimet e xhiruesve.

Koment:

Banka nuk kontrollon nénshkrimet e té gjithé xhiruesve té cekut, por vetém
rregullshmériné e rradhés sé tyre.

Neni 36

Né rast se ¢eku éshté i pagueshém né monedhé té huaj, shuma e tij do té paguhet
brenda afatit té paragitjes sé monedhés shqiptare, sipas kursit té saj té kémbimit
né ditén e pagimit.

Né qofté se pagimi i cekut nuk éshté béré me paragqitjen e tij, prurési ka té drejté,
sipas pélgimit té tij, té kérkojé gé shuma t1 paguhet né monedhén e vendit sipas
kursit té kémbimit té dités sé paraqitjes ose té pagimit.

Léshuesi i gcekut mund té caktojé qé shuma pér t'u paguar té llogaritet sipas
Kursit té treguar né gek.

Dispozitat e mésipérme nuk zbatohen né rast se |Iéshuesi ka caktuar qé pagimi té
béhet né njé monedhé shprehimisht té treguar (kushti i pagimit efektiv ne
monedhé té huaj), por, veprimet juridike mbi két€ monedhé duhet té€ béhen
gjithmoné né pajtim me dispozitat e ve¢canta mbi veprimet juridike né lidhje me
arin dhe valutén e huaj.
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Né qofté se shuma e ¢ekut éshté treguar né njé monedhé g€ ka té njéjtin emér por
njé viefté t€ ndryshme né vendin e Iéshimit té cekut dhe né até té pagimit,
prezumohet se tregimi i referohet monedhés sé vendit t€ pagimit.

Koment:

Né kété nen pércaktohen dy raste :

1. Né qofté se shuma e pércaktuar tek ceku éshté né valuté (dhe né qofté se nuk éshté
caktuar asgjé nga ana e léshuesit) atéheré ky cek do té paguhet brenda afatit té

paragitjes né monedhén shqiptare, sipas kursit t& kémbimit né ditén e pagimit.

2. Né qofté se shuma e ¢ekut éshté né valuté, atéheré |éshuesi i cekut mund té caktojé
vetém gé& shuma pér tu paguar té llogaritet sipas kursit t& treguar né gek.

Pagimi né monedhén shqiptare nuk zbatohet, né rast se |éshuesi ka caktuar gé pagimi
té béhet né nj¢ monedhé shprehimisht té caktuar, pér shembull, &shté caktuar g& mé

paré né cek gé ky i fundit t& paguhet né USD (8) — (kushti i pagimit efektiv né monedhé
té huaj).

KREU V

CEKU ME HEQJE VIJASH. CEKU PER KALIM NE LLOGARI
CEKU | UDHETARIT. CEKU ME KLAUZOLEN “JO | TRANSFERUESHEM”.

Neni 37

Léshuesi ose prurési i ¢ekut mund té hegé né fagen e paré té c¢ekut dy vija
paralele, me pasojat qé tregohen né nenin e mépasmeé.

Heqja e vijave mund té jeté e pérgjithshme ose e veganté.

Heqgja e vijave éshté e pérgjithshme kur midis dy vijave nuk €shté shénuar emri i
ndonjé institucioni krediti dhe éshté e vecanté kur midis dy vijave éshté shénuar
emri i njé institucioni krediti té caktuar.

Shuarja e vijave ose e emrit té institucionit té kreditit quhet se nuk éshté bére.

Neni 38

Ceku me hegje te vijave té pergjithshme mund ti paguhet nga pritési vetém njée
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institucioni krediti ose njé klienti té tij.

Ceku me heqje té vijave té vecanta mund ti paguhet nga pritési vetém institucionit
te kreditit te sheénuar né vijat dhe né qofté se ky éshté pritési, nje klienti te tij.

Megjithaté ky institucion krediti (i shénuar né vijat) mund t1 shérbejé pér arkétim
njé institucioni tjetér krediti.

Njé institucion krediti nuk mund té pranojé njé ¢cek me hegje vijash qé jep njé
klient ose njé institucion tjetér krediti. Nuk mund ta arkétojé kété gek pér llogari
té personave té tjeré, pérveg atyre té lartpérmendur.

Njé cek me hegje vijash té veganta t€ ndryshme, nuk mund té paguhet nga pritési,
pérveg rasteve kur kemi té béjmé me dy heqje vijash, nga té cilat njéra shérben si
mjet kompensimi.

Pritési, qé ka paguar ¢ekun né kundérshtim me dispozitat e kétij neni, éshté
pérgjegjés pér démet e shkaktuara, por né masén gé nuk e kalon shumén e gekut.

Koment i neneve 37 dhe 38 :

Vijat paralele mbi njé cek, jané shenja konvencionale pengimi me géllim té caktuar
duke e detyruar poseduesin legjitim g& ta paraqité pér arkétim ¢ekun jo direkt prané
bankés emetuese, por népérmjet njé banke tjetér. Vijat higen né fagen e sipérme té
cekut, né formé paralele, me ose pa shénime.

Ceku me hegje vijash té pérgjithshme mund té transformohet né gcek me hegje vijash té
vecanté, por nuk mund té ndodhé e kundérta. Né& ceget me hegje vijash té vecanté,
fshirja e emrit midis vijave quhet se nuk éshté béré.

Ndryshe nga ¢eku me klauzolén ‘o i transferueshém”, hegja e vijave mbi ¢ek nuk
influencon né qarkullimin e ¢ekut, i cili mund té jeté i transferueshém edhe né té
bardhé&; kjo gjé jep garanci mé té médha sesa né fazén e pagimit té cekut. Késhtu, nése
ceku me heqgje vijash humbet ose vidhet, kushdo & do té béhet zotéruesi i tij,
praktikisht, nuk ka mundésiné ta arkétojé até.

Né praktiké, heqgja e vijave, i jep atij g€ i vendos, siguriné gé c¢eku do ti paguhet njé
personi té besuar né sistemin bankar.

Neni 39

Léshuesi ose prurési i gekut mund té ndalojé pagimin e gekut me té holla né dore
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duke shénuar né fagen e paré té tij fjalen “vetém pér kalim né llogari” ose njé
shprehje tjetér té kétij lloji. Né kété rast, pritési duhet té paguajé ¢ekun vetém me
ané kalimi né llogari. Né qofté se né shénimin e béré tregohet edhe llogaria,
pritési mund té kalojé shumeén e ¢ekut vetém né llogariné e treguar.

Tregimi i llogarisé mund té béhet si nga Iéshuesi, ashtu edhe nga prurési.
Shuarja ose ndryshimi i shénimit “vetém pér kalim né llogari” ose i njé shprehjeje
tjetér té tillé, si dhe shuarja ose ndryshimi i tregimit té llogarisé quhen se nuk
jané bére.

Pritési qé ka paguar cekun né kundérshtim me dispozitat e kétij neni, éshté

pergjegjés péer démet e shkaktuara, por gjithmoné né maseén qé nuk kalon
shumeén e cekut.

Koment:
Klauzola ‘vetém pér kalim né llogari” ka té njéjtin funksion si tek geku me hegje vijash,
mbrojtjen kundrejt rrezikut té falsifikimit. Hegja e késaj klauzole nga mbajtésit e
mépasmeé té gekut, quhet se nuk éshté béré.
Banka pritése éshté e detyruar té béjé kreditimin e llogarisé sé treguar né cek.
Neni 39/a

CEKU | UDHETARIT
Kur njé ¢cek emetohet nga njé banké me kérkesén e njé personi, i cili i ka paguar
bankés emetuese shumén korresponduese, dhe ¢eku i sipérpérmendur i paguhet
vetém kétij personi, nén termat e vendosur si mé poshté, emértohet “cek i
udhétarit”.

Termi “gek i udhétarit” vendoset né trupin e kétij instrumenti.

Ceku i udhétarit nenshkruhet nga personi i sipérpérmendur gé né momentin e
emetimit dhe éshté i pagueshém vetém ndaj tij, me kusht qé ky i fundit té
kundérfirmosé ¢ekun e udhétarit né momentin kur paraqget kété ¢gek pér pagesé.
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Ceku i udhétarit nuk mund té xhirohet.

Ceku i udhétarit éshté i pagueshém me té paré brenda 12 muajve nga data e
emetimit.

Neni 39/b

Né rast se ¢eku i udhétarit humbet, vidhet ose démtohet, personi i sipér-
pérmendur duhet té lajmérojé menjéhere pér sa me sipér bankén emetuese, e cila
duhet t1 kthejé atij shumén e parave té ¢ekut té udhétarit né kohén e maturimit,
sipas afatit t¢ mésipérm 12 mujor, gjaté té cilit ky ¢ek €shté i viefshém per
pagesé.

Banka éshté e shkarkuar nga pérgjegjésia né qofté se geku i udhétarit éshté
paguar nga ajo me mirébesim, pérpara njoftimit té parashikuar sa mé sipér.

Koment i neneve 39/a dhe 39/b:

Ceku i udhétarit éshté njé kategori speciale ¢eqgesh, té |éshuar nga ¢do banké mbi
veten e saj dhe té pagueshém nga té gjitha bankat e tjera korrespondente. Ai emetohet
me kerkesén e personit té interesuar, né modularé té posagcém dhe me prerje té
ndryshme, té lidhura né blloge me dy pjesé qé pérmbajné numér dhe seri té njgjté né
secilén pjesé. Firma e paré vendoset né momentin e emetimit t& cekut, ndérsa firma e
dyté (kundérfirma) e personit vinet né vendin e posagém té rezervuar pér kété géllim
né prezencé té népunésit t&€ bankés qé kryen pagesén, ose té shitésit t& mallit gé
paguhet dhe qé pranon ¢ekun, njélloj sic ka nénshkruar né kohén e blerjes sé cekut.
Xhirimi né shpiné té cekut éshté i panevojshém. Ceku i udhétarit ka veting té jeté |
cedueshém, duke véné né vendin e caktuar emrin e atij qé déshirohet ti jepet. Né kété
rast, pérfituesi bén arkétimin me ané té xhirimit. Né rast humbjeje té kétij lloj ceku ose
blloku ¢geqesh lajmérohet, me mjetet mé té shpejta t&€ mundshme, banka emetuese e
tyre, e cila menjéheré njofton bankat korrespondente pér paviefshmériné e ceqgeve té
humbura. Hedhja e firmés sé dyté né prezencé té népunésit t& bankes, ose shitésit
ndérsa kryen aktin e xhirimit, bén qé té sigurohet pamundésia e pérvetésimit té tij nga
vjedhésit apo, nga ata qé mund ta kené gjetur né rast humbjeje.

Neni 39/¢c

Klauzola “jo i transferueshém”.



Ceku i emetuar me klauzolén “jo i transferueshém?” i paguhet vetém prurésit ose,
sipas kerkesés sé tij, i kreditohet né llogariné e tij bankare. Prurési xhiron ¢ekun
né fjalé vetém tek njé banké pér thyerje dhe banka nuk e xhiron até mé tej.
Xhirimet e béra duke mos respektuar kérkesat sa me sipér, nuk merren parasysh
si té géna.

Fshirja (shuarja) e klauzolés “jo i transferueshém” quhet e pavlefshme. Pritési i
cili paguan njé ¢ek me klauzolén “jo i transferueshém” njé personi tjetér, pérveg
pérfituesit t€ duhur ose bankierit pér thyerje, mbetet i detyruar ti paguajé pérseéri
shumén e gekut pérfituesit t€ duhur dhe éshté pérgjegjés pér démet gé i ka
shkaktuar I€shuesit, me pérjashtim té rasteve kur pritési e ka kryer pagesén ndaj
njé personi tjetér, qé nuk éshté pérfituesi i duhur (prurési) duke gqéné i mashtruar
dhe jo si rezultat i sjelljes sé tij neglizhente.

Klauzola “jo i transferueshém” mund té futet prej njé xhiruesi dhe ka té njé¢jtat
efekte si mé sipér.

Neni 39/¢

Né qofté se njé cek me klauzolén “jo i transferueshém” humbet, vidhet ose
démtohet, procedura e amortizimit nuk zbatohet dhe pritési i paguan prurésit
(pérfituesi i ligjshém) sasiné e ¢ekut pas 30 ditéve nga njoftimi gé Ky i fundit u
bén Ieshuesit dhe pritésit pér humbjen, pér vjedhjen ose pér démtimin e gekut.
Por, kjo ndodh nése Iéshuesi nuk njofton pritésin dhe prurésin se ai éshté kundér
késaj pagese, pra provon se ¢eku, i cili duhet té paguhet, nuk éshté Iéshuar né
interes té prurésit.

Koment i neneve 39/c dhe 39/¢:

Nése mbi ¢cek vihet klauzola ‘jo i transferueshém?”, kjo do té thoté se banka emetuese
do tia paguajé shumén vetém pérfituesit té€ treguar né c¢ek, pra, né kété rast ai nuk
mundet qé tja kalojé tjetérkujt té drejtén e vet me ané té xhirimit.

Klauzola ‘jo i transferueshém” ka funksionin t& mbrojé poseduesin e gekut kundrejt
rrezigeve gé vijné si pasojé e humbjes apo e vjedhjes sé cekut. Njé klauzolé e tillé e
kthen gekun té pagueshém né njé llogari rrjiedhése vetém pér prurésin (pérfituesin), né-
se klauzola éshté vendosur nga |Iéshuesi i gcekut, ose nése ajo éshté vendosur nga njé
Xhirues, pér pérfituesin e mépasém.

Klauzola ‘jo i transferueshém” ka efektin té pérjashtojé c¢cdo xhirim té métejshém té
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cekut, madje edhe njé kalim té thjeshté te tij.

Ndryshimin ndérmjet cekut jo né urdhér”dhe c¢ekut jo i transferueshém”e shohim né
faktin gé ceku ‘jo né urdhér” éshté i konceptuar si i tillé sipas pércaktimit t& béré né
nenin S té ligjit, ndérsa ¢eku gé i vihet shénimi ‘jo i transferueshém™konvertohet né njé
cek “jo né urdhér”.

KREU VI
E DREJTA E KTHIMIT PER MUNGESE PAGIMI TE CEKUT
Neni 40

Prurési i gekut ka té drejte te kerkojé nga xhiruesi, leshuesi dhe nga té detyruarit
e tjeré kthimin e shumés sé ¢ekut té paguar (e drejta e kthimit), né qofté se ¢ceku
eéshté paragitur pér pagim né afatin e duhur dhe nuk éshteé paguar nga pritési.
Paraqitja e cekut pér pagim dhe mospagimi i tij duhet té vértetohet:

a) me akt-noterial (protesté) ; ose

b) me deklaraté té pritésit té shkruar mbi ¢ek, me tregimin e vendit dhe té dités sé
paraqitjes, ose

c) me deklaraté té njé institucioni qé ka té drejté té béjé kompensimin reciprok té
pagesave, me daté dhe me shénim né cek se ky éshté paraqitur né kété
institucion brenda afatit té caktuar, por nuk €éshte paguar.

Koment:

Pérfituesi i cekut ka té drejté té kérkojé té paguhet pér té njéjtén shumé gé ¢ceku éshte
|Iéshuar, nése me ané té cgekut nuk e ka pérfituar até. Ai e kérkon shumén pér tu
paguar si nga léshuesi , xhiruesi apo té detyruarit e tjeré. Té detyruarit e tjeré mund té
jené avaluesi, xhirues té tjeré. Mjetet pér kérkimin e shumés pér tu paguar jané:

a) Akti noterial.

b) Banka qé ka kthyer ¢ekun té papaguar tregon dhe arsyen pér mospagimin e gekut,
té shogéruar me vulén pérkatése gé tregon vendin dhe datén kur u konstatua njé
gje e tille.

c) Deklaratén e Zyrés sé kleringut. Tek ne njé deklarim i tillé mund t& merret pér ceget
né térési, pasi kjo zyré nuk procedon ceget njé pér nje, por né grup pra nuk ka
mundési njohjeje pér cekun né vecanti.

Neni 40/a



Prurési i gekut ka té drejtat e tij kundrejt Iéshuesit té ¢ekut, megjithése ¢eku nuk
éshté paraqitur né kohén e duhur, ose nuk €shté béré protesta a konstatimi
ekuivalent. Né qofté se pas kalimit té afatit té paraqitjes sé c¢ekut, disponimi i
shumeés nuk ekziston jo pér faj té léeshuesit té ¢ekut, prurési i gcekut humbet te
drejtat e tilla né njé pjesé ose né té gjithé shumén gqé mungon.

Koment:

Pérfituesi ka té drejté, gjithashtu, t& kérkojé pagimin e shumés sé treguar né cek
megjithése nuk e ka paragitur até brenda afatit, por nése né kété moment, I€shuesi
nuk ka gjéndje né llogari, jo pér faj té tij (per shembull banka ka falimentuar!!), ai
humbet té drejtén kundrejt cekut.

Neni 41

Protesta ose konstatimi qé ka té njéjtén viefté duhet té béhet para se té keté
mbaruar afati i paragqitjes.

Né qofté se paraqitja e ¢cekut éshté béré ditén e fundit té afatit, protesta ose
konstatimi gé ka té njéjtén viefté mund té béhet ditén e paré té punés g€ vjen pas
asaj.

Koment:

Protesta éshté akti g& provon mospranimin ose mospagimin e njé ¢ceku né paragitjen e
tij pér pagim. Protesta mund té kryhet pér mospranim, pér mospagim ose edhe pér
pranim ose pagim jo té ploté, pér pjesén e papranuar ose té papaguar.

Protesta pér mospagimin e cekut duhet té béhet para pérfundimit té afatit té paraqitjes,
¢ ka nénkupton qé ceku té jeté prezantuar né banké brenda kétij afati dhe pérfituesi té
keté marré njoftimin pér mospagimin e ¢ekut.

Pér té ushtruar té drejtén e kthimit, protesta duhet t&€ béhet brenda kohés sé paraqitjes
sé cekut pér pagim.

Neni 42

Prurési duhet té lajmérojé xhiruesin e tij dhe Iéshuesin e ¢cekut pér mospagimin e
¢cekut brenda katér ditéve puné qé vijné pas protestés ose konstatimit gé ka té
njéjtén vlefté, dhe né qofté se éshté véné kushti “pa shpenzime”, po ditén e
paraqitjes. Cdo xhirues, né té dy ditét e punés qgé vijné pas dités né té cilén ka
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marré lajmérimin, duhet té njoftojé xhiruesin e méparshém pér lajmérimin gé
mori, duke treguar emrat dhe adresat e atyre gé kané dhéné lajmérimet e
meéparshme, dhe duke vazhduar késhtu té arrijé gjer té Iéshuesi i gcekut. Afatet e
pérmendura fillojné té ecin nga marrja e lajmérimit t€ méparshem.

Né qofté se, né pajtim me paragrafin e méparshém, lajmérimi i éshté béré njé
nénshkruesi té c¢ekut, njé lajmérim i tillé duhet béré, brenda té njéjtit afat,
avaluesit té tij.

Né qofté se njé xhirues nuk ka treguar adresén e tij ose e ka treguar kété né
meényré té palexueshme, mjafton g€ lajmérimi ti béhet xhiruesit gé éshté para tij.
Kushdo qé éshté detyruar té béjé lajmérimin, mund ta béjé né ¢do formé dhe me
dergimin e thjeshté té ¢cekut. Ai duhet té provojé se ka béré lajmérimin ne afatin e
caktuar. Quhet se lajmérimi éshté né afat, kur éshté béré me letér qé éshte
dérguar né posté né afatin e pérmendur. Ai gé nuk bén lajmérimin né afatin e
pérmendur mé sipér, nuk humbet té drejtén e tij me dekadencé, megjithaté, éshtée
pérgjegjés pér pakujdesiné e tij né qofté se ka shkaktuar dém, por pa e kaluar
masa e shpérblimit shumén e ¢ekut.

Koment:

Né rastet kur geku nuk &shté paguar nga pritési dhe prurési ka béré protesté pér
mospagim c¢eku, pér kété protesté ai (prurési), duhet té lajmérojé xhiruesin dhe
léshuesin e ¢ekut, brenda njé periudhe prej 4 ditésh puné gé vijné pas dités gé éshte
béré protesta né organet kompetente.

Cdo xhirues i fundit duhet té& bé&jé lajmérimin tek xhiruesi i méparshém pér lajmérimin gé
ai mori, duke vazhduar deri tek Iéshuesi i gekut. Kjo periudhé duhet té jeté brenda dy
ditésh.

Né paragrafin e dyté béhet fjalé kur éshté béré lajmérimi njé nénshkruesi té& cekut, pér
shembull njé xhiruesi, atéheré duhet béré dhe Iajmérimi i avaluesit, domethéné, atij gé
ka béré garantimin e kétij ceku, né qofté se ekziston.

Neni 43

Leshuesi i ¢cekut, xhiruesi ose avaluesi mund té shkarkojé prurésin nga detyrimi i
protestés, ose nga ai i njé deklarimi qé ka té njéjten vlefté pér té ushtruar te
drejtén e kthimit, duke véné né dokument shénimin “pa shpenzime” ose “pa
protesté”, ose ¢do tjetér fjalé qé ka té njéjtén vlere.



Ky shénim nuk shkarkon prurésin nga detyrimi i paragitjes sé ¢ekut, né afatet e
caktuara, as nga ai i lajmérimeve.

Prova gé nuk jané mbajtur afatet né kéto veprime i bie atij qé j'a kundérshton
prurésit.

Né rast se shénimi éshté véné nga léshuesi i cekut, ai ka efekt kundrejt té gjithé
nénshkruesve, kurse né rast se éshté véné nga njé xhirues ose nga avaluesi ka
efekt vetém kundrejt kétij.

Kur shénimi éshté véné nga léshuesi i ¢ekut dhe prurési bén protestén ose njé
konstatim gé ka té njéjtén vlefté, shpenzimet mbeten né ngarkim té tij. Kur
shénimi éshté véné nga njé xhirues ose nga njé avalues, shpenzimet e protestés
ose té konstatimit qé ka té njéjtén vilefté, né rast se njéri nga kéto veprime éshté
bére, jane té kérkueshém nga té gjithé nénshkruesit.

Koment:

Shénimi “pa shpenzime”, "pa protesté”synon hegjen e ushtrimit t& sé drejtés sé kthimit.
Prurési i cekut duhet ta paragesé até njélloj né banké brenda afateve. Neni bén
dallimin nése shénimi éshté vendosur nga Iéshuesi i cekut apo nga xhiruesi apo
avaluesi i tij.

Paragrafi i dyté dhe paragrafi i treté duket sikur kundérshtojné njéri-tjetrin.

Neni 44

Té gjithé personat gé jané té detyruar né bazé té cekut pérgjigjen solidarisht
kundrejt prurésit.

Prurési ka té drejté té ngrejé padi kundér té gjithé atyre gqé kané nénshkruar
cekun si kundér cilido prej tyre individualisht ashtu edhe kundér atyre
bashkarisht dhe nuk éshté i detyruar t1 mbahet rradhés né té cilén kéta kané
marré detyrimin.

Té njéjten te drejte e ka dhe cilido nénshkrues g€ ka paguar ¢gekun.
Padia e ngritur kundér njérit nga té detyruarit nuk ndalon gé té ngrihet padia dhe
kundér té detyruarve té tjeré, edhe kur kéta jané t€ mépasme nga ai kundér té cilit

u ngrit mé paré padia.

Koment:



Né kété nen jepet njé pércaktim i pérgjithshém lidhur me detyrimin solidar qé ekziston
ndérmjet xhiruesve dhe atyre qé kané nénshkruar ¢ekun, kundrejt prurésit té tij (ky
éshté detyrimi solidar ndérmjet paléve gqé nénshkruajné cekun).

Efektet e veganta gé lindin né detyrimin solidar, gjejné trajtim né dispozitat pérkatése té
Kodit Civil lidhur me pérgjegjésiné solidare ndérmjet paléve dhe té drejtén e regresit
ose té drejtén e kthimit, gé& nuk éshté gjé tjetér vecse e drejta gé i takon debitorit solidar
né rastin e pagimit té detyrimit né total pér té gjithé bashk&édebitorét e tjeré, pér té
kérkuar kthimin e pjeséve pérkatése qé ai ka paguar pér llogari té tyre.

E njéjta gjé nénvizohet edhe né nenin 48/a.
Neni 45
Prurési mund té kérkojé nga ai kundér té cilit ushtron té drejtén e kthimit:

a) shumeén e ¢ekut té papaguar;

b) kamatén e llogaritur né bazé té interesave debitore té depozitave té bankés ku
ka llogariné e tij, duke filluar nga dita kur ceku paraqitet péer arkétim dhe deri née
ditén e arkétimit;

c) shpenzimet pér protestén ose konstatimin qé ka té njéjtén viefté, ato pér
lajmérimet e tjera, si dhe shpenzimet e tjera.

Koment:
Kérkesa e pérfituesit pér njé nga elementét e pérmendura né kété nen mund té
realizohet népérmjet ushtrimit té&€ sé& drejtés sé& kthimit té€ ¢ekut kundrejt |€shuesit,
xhiruesit.

Neni 46
Ai gé ka paguar cekun mund té kérkojé nga ata qé jané té detyruar kundrejt tij:
a) té gjithé shumeén gé ka paguar;
b) kamatén e llogaritur mbi interesat debitore, duke filluar nga dita qé ai ka
paguar ¢cekun deri né ditén kur kthehet shuma e ¢ekut té paguar;

c) shpenzimet gé ka béré.

Koment:



Nga ana fjetér, léshuesi (xhiruesi), personi qé ka paguar cekun kérkon njé nga
elementét e pérmendura né nenin 46 prej cdonjérit nga personat e detyruar, kur
reklamohet ceku sipas neneve mé lart té kétij kreu.

Neni 47

Kushdo gé éshté i detyruar né bazé té ¢ekut dhe kunder té cilit éshte ushtruar
ose mund té ushtrohet e drejta e kthimit, ka té drejté té kérkojé né kohén e
pagimit, kundér pagesés dorézimin e gekut bashké me protestén ose konstatimin
g€ ka té njéjtén viefté dhe llogariné e shlyer.

Cilido xhirues gé ka paguar ¢ekun mund té shuajé xhirimin e tij dhe ato té
xhiruesve té mépasmeé.

Koment:

Né momentin g& geku paguhet, nuk ka kuptim mé té flitet pér xhirim té ¢ekut, dhe nuk
kané meé réndési xhirimet paraardhése (té cilat jané nul). Xhirime pasardhése nuk mund
té béhen mé pas pagimit t& cekut.

Neni 48

Kur njé pengesé e pakapércyeshme (dispozité ligjore e njé shteti ose rast tjeter
force madhore) ndalon gé, brenda afateve té caktuara té paragitet ceku, té béhet
protesta ose té merret konstatimi gé ka té njéjten viefte, afatet zgjaten.

Prurési detyrohet qé té lajmérojé pa vonesé pér rastin e forcés madhore xhiruesin
e méparshém dhe té béjé fjalé pér kété lajmérim me njé shénim qé do té kété daté
dhe do té jeté nénshkruar prej tij mbi ¢cekun ose mbi zgjatjen; pér té tjerat
zbatohen dispozitat € nenit 42.

Kur forca madhore ka pushuar, prurési duhet té paraqité pa vonesé ¢ekun pér
pagesé dhe né rast se éshté e nevojshme, t€ béjé protesté ose té marré njé
konstatim, qé ka té njéjtén vlefte.

Né rast se forca madhore vazhdon mé tepér se 15 dité nga dita né té cilén prurési
lajméroi xhiruesin e méparshém pér forcén madhore, edhe kur ky lajmérim éshté
béré para mbarimit té afatit té€ paragqitjes, e drejta e kthimit mund té ushtrohet pa
géné e nevojshme gé té béhet paraqitja, protesta ose konstatimi g€ ka té njéjtén
viefté.
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Nuk quhen raste forcé madhore faktet qé jané thjeshtésisht personale pér
prurésin ose pér personin e ngarkuar pér té paraqitur cekun pér té béré protesté,
ose peér té patur njé konstatim qé ka té njejten viefte.

Koment:

Afatet pér paraqgitjen pér pagim té cekut ose pér bérjen e protestés mund té shtyhen,
nése krijohet ndonjé nga rrethanat e parashikuara né paragrafin e paré té kétij neni.
Pér kété, prurési njofton xhiruesin e méparshém me njé shénim g€ e vé mbi ¢ek ose né
pjesén zgjatuese té tij, me datén konkrete. Si rregull, me mbarimin e rrethanave té
parashikuara né paragrafin e paré té kétij neni (forca madhore etj].), prurési duhet ta
paragesé cekun pér pagesé, té béjé protestén a konstatimin, sipas rastit. Né rast se
forca madhore vazhdon pér mé tepér se 15 dité, nga dita né té cilén prurési ka
lajméruar xhiruesin e méparshém pér forcén madhore, mund té ushtrohet e drejta e
kthimit pa gené e nevojshme té béhet paragitja e gcekut ose protesta a konstatimi, sipas
rastit.

Neni 48/a

Midis detyruesve qé kané té njéjtin detyrim né lidhje me ¢ekun, nuk vepron
ndonjé dispozité mbi ¢ekun, dhe marrédhéniet ndérmjet tyre rregullohen nga
dispozitat e Kodit Civil mbi detyrimet solidare dhe té veganta pér ¢do detyrues.

Koment:

Pér té rregulluar raportet e té deturuarve solidare (gqé kané té njéjtin detyrim né lidhje
me ¢ekun), zbatohen dispozitat e Kodit Civil pér detyrimet solidare pér ¢do detyrues
(nenet 423 deri 435).

Neni 48/b

Ceku ka efektin e njé titulli ekzekutiv ne lidhje me shumén bazeé te tij, interesin
dhe shpenzimet, né pérputhje me nenet 45 dhe 46 té dekretit pér ¢cekun. Pérveg
rasteve kur kemi arsye té bazuara dhe shumé serioze, ekzekutimi i métejshém
mbi ¢cekun nuk pezullohet.

Koment:

Mbéshtetur né nenin 510 gérma (dh) té Kodit té Procedurés Civile, ¢eku éshté fitull
ekzekutiv, ¢ ka nénkupton ekzekutimin e detyrueshém té tij. Pér cekun, shumén e tij,
interesin dhe shpenzimet e tjera sipas kétij dekreti, do té zbatohen dispozitat e Kodit té
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Procedurés Civile né lidhje me titujt ekzekutivé.
Neni 48/c

Né cdo proceduré gjyqgésore té bazuar né veprimet mbi ¢ekun, debitori mund té
ngrejé vetém pérjashtimet pér pavliefshmériné e ¢ekut né pérputhje me dispozitat
ligjore pér ¢ekun.

Né rastin e pérjashtimeve té ngritura nga debitori, nga ku kérkohet njé hetim i
gjaté, gjykata, mbi bazén e kérkesés sé kreditorit, nxjerr njé vendim gjyqésor
(urdhér) té pérkohshém pér pagesén kundér debitorit, ndérsa procedura
gjyqgésore mbetet pezull dhe sipas gjykimit té gjykatés kérkohet qé kreditori té
vendosé njé depozite garancie.

Koment:

Ceku mund té konsiderohet i pavlefshém vetém né lidhje me dispozitat e kétij dekreti
dhe pérsa parashikon ky dekret.

Né rastet e njé procedure gjyqésore, pér pretendimet e ngritura nga kreditori, gjykata,
me njé vendim té ndérmjetém, mund té detyrojé debitorin pér ti paguar shumén mbi
bazén e ¢ekut kreditorit, ndérkohé qé&, sipas gjykimit té& saj, mund té detyrojé kreditorin
pér té vendosur njé depozité garancie pér té njéjtén shumé, deri né pérfundimin e
procesit gjygésor.

Neni 48/¢

Ceku éshté njé instrument pagese i pavarur, qé rregullohet nga marrédhéniet
juridike mbi bazén e té cilave ai éshté emetuar ose xhiruar.

Cdo veprim gé rrjedh nga marrédhéniet e mésipérme juridike, mbetet, pavarésisht
nga emetimi ose xhirimi i gekut, pér deri sa nuk éshté provuar se ka ndodhur njé
ndryshim.

Mbajtési i cekut nuk mund té ushtrojé té drejtén e ankimit, nése nuk ofron
rikthimin e ¢ekut te debitori dhe nuk e depoziton ankesén né gjykaté. Gjithashtu,
ai duhet té parashikojé mé tej gé formalitetet e nevojshme té jené béré né ményré
te tillé gé té kené lejuar kryerjen e veprimeve té debitorit pér ankesé né gjykaté.

Koment:

Ceku, si instrument (mjet) pagese, rregullohet nga marrédhéniet juridike qé e
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pérkufizojné até, nga ky dekret, nga Kodi Civil dhe Kodi i Procedurés Civile dhe nga
dispozita t€ tjera ligjore konkrete. Kéto marrédhénie juridike mund té ndryshojné vetém
nése ndryshon baza ligjore mbi té cilén ajo mbéshtetet, dhe pér rrjiedhojé ndryshon
edhe statusi i gekut, pavarésisht nga momenti i emetimit ose i xhirimit té tij.

Procedurat ankimore dhe gjygésore jané té parashikuara, gjithashtu, né kété bazé
ligjore qé pércakton kété marrédhénie juridike (mbi cekun).

Neni 48/d

Kur prurési humbet té drejtén e kthimit kundrejt té gjithé detyruesve dhe nuk ngre
kundrejt tyre padi, mund té ngrejé padi kundér léshuesit gqé nuk ka béré
rezervimin e fondeve ose qé éshté pasuruar pa té drejté né dém té prurésit.

E njéjta padi mund té ushtrohet né kushtet e mésipérme dhe kundér xhiruesve.
Koment:

Prurési i gekut mund té ngreré padi kundér |éshuesit té ¢ekut, pér mungesé té fondeve,
ose pér begatim pa shkak té Iéshuesit né dém té prurésit, edhe kur ai e ka humbur

ushtrimin e té drejtés sé& kthimit apo té ngritjes sé padisé, kundrejt té gjithe té
detyruarve né bazé té cekut.

KREU VIl
EKZEMPLARET E SHUMTE
Neni 49

Me pérjashtim té geqeve té prurésit, ¢do cek tjetér, i Iéshuar né njé vend dhe i
pagueshém né njé vend tjetér ose qé éshté léshuar dhe éshté i pagueshém né té
njéjtén pjesé ose né pjesé t€ ndryshme po té atij vendi, mund té Iéshohet né
shumé ekzemplaré (dublikate). Né qofté se ¢eku éshté léshuar né shumé
ekzemplaré, kéto duhet té pérmbajné né tekstin e tyre shénimin “i pari”, “ i dyti”,
etj. pérndryshe ¢cdo ekzemplar quhet si cek i veganté.

Neni 50

Pagimi i njérit nga ekzemplarét shkarkon paguesin edhe sikur té mos jeté
deklaruar se ky pagim e bén té pavlefshme fuqiné e ekzemplaréve té tjeré.



Xhiruesi qé u ka kaluar ekzemplarét e personave té ndryshém, si dhe xhiruesit e
mépasmé mbeten té detyruar pér té gjithé ekzemplarét gé mbajné nénshkrimin e
tyre dhe gé nuk jané kthyer.

Koment pér nenet 49 dhe 50:

Praktika nuk pranon njé emetim té tillé t€ ceqeve, pér shkak té rrezikut gé mbart.

KREU Vil
NDRYSHIMET NE GEK
Neni 51
Né rast se teksti i cekut éshté ndryshuar, personi qé ka véné nénshkrimin e tij pas
ndryshimit pérgjigjet pér tekstin e ndryshuar, ai gé ka véné nénshkrimin mé paré
pérgjigjet sipas pérmbajtjes sé tekstit origjinal.
KREU IX
PARASHKRIMI
Neni 52
Padité qé rrjedhin nga e drejta e kthimit kundér xhiruesve, Iéshuesit té ¢ekut dhe
kundér té detyruarve té tjeré parashkruhen me kalimin e 6 muajve nga mbarimi i
afatit té paraqitjes sé gekut.
Padité qé rrjedhin nga e drejta e kthimit, midis té detyruarve té ndryshém né
pagimin e ¢ekut té njérit kundér té tjeréve, parashkruhen me kalimin e 6 muajve
nga dita gé i detyruari pagoi ¢ekun ose nga dita qé padia, e cila rrjedh nga e
drejta e kthimit, ka qéné ngritur kunder tij.

Neni 53

Ndérprerja e parashkrimit ka efekt vetém kundér atij ndaj té cilit u kthye veprimi
g€ ndérpret parashkrimin.

b
n



Koment i heneve 52 dhe 53:

E drejta e kthimit ose si¢ njihet ndryshe e drejta e regresit, éshté e drejta gé i takon
debitorit solidar né rastin e pagimit té detyrimit né total, pér té gjithé bashkédebitorét e
tieré pér té kérkuar kthimin e pjeséve pérkatése qé& ai ka paguar pér llogari té tyre. E
drejta e kthimit ose regresit, parashikohet né nenin 430 té Kodit Civil. E drejta e kthimit
ose regresit, nénkupton edhe té drejtén e debitorit pér té& ngritur padiné e regresit, me
ané té sé cilés mund té kérkohet, si rregull, pagimi i shumés né pjesé té barabarta.

Koncepti i parashkrimit t& padisé ka té bé&jé me shuarjen e té drejtés sé padisé, e cila
nuk éshté ushtruar brenda afatit té€ caktuar né ligj (né rastin toné 6 muaj). Pas kalimit té
kétij afati, e drejta e padisé shuhet dhe nuk mund té realizohet me ané té gjykatés ose
té njé organi tjetér kompetent (neni 112 dhe né vazhdim, i Kodit Civil).

KREU X
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 54

Né kuptimin e institucionit té kreditit, t€ parashikuar nga dekreti “Pér ¢ekun”,
pérfshihen Banka e Shqipérisé, bankat e nivelit t& dyté, institutet e sigurimeve
shoqérore e shtetérore, si dhe ¢do institucion tjetér financiar, gé me ligj do té
njésohet me institucionin e kreditit.

Koment:

Ky pérkufizim i dhéné nga ky nen, pér ‘institucionin e Kreditit”, ka kété kuptim vetém pér
dispozitat e kétij ligji.

Neni §5
Paragitja dhe protesta e ¢ekut duhet t€ béhen vetém né njé dité pune.

Kur dita e fundit e afatit té caktuar pér té kryer veprime né lidhje me ¢ekun dhe
posacérisht pér té paraqitur ¢cekun pér té béré protesté, ose pér té patur njé
konstatim qé ka té njéjtén viefté, bie né njé dité pushimi, afati zgjatet deri né ditén
e punés g€ vjen pas asaj té pushimit. Ditét e pushimit gé jané né mes té afatit
pérfshihen né llogaritjen e afatit.
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Neni 56
Né afatet e caktuara nuk llogaritet dita nga e cila duhet té fillojé afati.
Koment:
Llogaritja e afateve, né kuptim té kétij ligji, fillon t& nesérmen e dités né té cilén duhet té
fillonte afati. Pér shembull, né rastin e ceqeve personale, t& paraqgitura, né klering,
afati fillon ditén e nesérme pas seancés sé klerimit.

Neni 57

Nuk lejohet asnjé afat méshire, as ligjore as gjyqgésore.

Neni 58

Protesta e cekut béhet me vértetimin nga ana e zyrés sé noterisé pér paraqitjen e
cekut pér pagim dhe pér mospagimin e tij. Ky vértetim béhet me njé shénim mbi
¢ekun, ose mbi zgjatjen, se ¢eku nuk éshté paguar.

Pér vértetimin e mospagimit té ¢cekut béhet shénim dhe né regjistrin e zyrés sé
noterisé.

Koment:
| réndésishém né kété nen é&shté momenti i berjes sé& protestés pér mospagimin e
cekut, vetém para noterit. Noteri bén shénimet né regjistrin e zyrés sé noterisé dhe
Iéshon vértetimin pérkatés me shénimin mbi ¢ek ose né pjesén zgjatuese té fij.

Neni 59 - SHFUQIZUAR
Kur njé cek ka humbur éshté vjedhur ose éshté prishur, prurési i tij ka té drejté té
lajmérojé pritésin g€ té mos paguajé ¢cekun dhe té kerkojé nga gjykata popullore

e vendit té pagimit, zhvleftésimin e ¢ekut, sipas dispozitave mbi zhvleftésimin e
letrave me vleré, t€ parashikuar nga nenet 349-357 té Kodit té Procedures Civile.

KREU X1



“AMORTIZIMI”
Neni 59/a

Né rast humbijeje, vjedhjeje ose démtimi té ¢ekut, mbajtési i fundit njofton me
shkrim pritésin, pér ngjarjen e ndodhur, si dhe bén deklarimin né gjykaté lidhur
me amortizimin e ¢cekut.

Deklarata e beré pérmban elementét e prirura pér identifikimin e ¢ekut dhe nje
pérshkrim té fakteve qé kané cuar né shkakun e humbjes, té vjedhjes ose té
demtimit té cekut pérkates.

Neni 59/b

Gjykata pasi shqyrton faktet e duhura pér té drejtén e mbajtésit té cekut, i
deklaron me vendim té shpallur mbajtesit teé fundit dhe léshuesit té cgekut
amortizimin e ¢ekut pérkatés, duke autorizuar pritésin té kryejé, pagimin e ¢ekut,
15 dité nga dita e shpalljes sé vendimit té saj.

Pritési nuk éshté pérgjegjés pér pagesén e njé ceku té béré pérpara se té marré
njoftimin pér aktin e amortizimit.

Neni 59/c

Gjaté afatit té sipérpérmendur, mbajtési aktual i ¢ekut ngre njé kundérshtim né
gjykaté dhe njofton pér kété léshuesin, pritésin dhe personin qé ka kérkuar
amortizimin, me géllim gé té provojé se e ka fituar me té drejté ¢ekun pa
mashtrim ose neglizhenceé.

Pasi afati 15 ditor té keté kaluar pa ndonjé kundérshtim té ngritur né gjykate ose
né qofté se kundérshtimi i ngritur ka géné refuzuar nga gjykata, ¢eku i amortizuar
béhet i paefektshém dhe, ai gé ka pérpiluar kérkesén pér amortizim, fiton shumén
e pagesés sé cekut kundrejt paraqitjes sé aktit t¢ amortizimit dhe vendimit té
shpallur nga gjykata, e cila vieréson mosekzistencén ose refuzimin e ndonjé
kundérshtimi té ngritur.

Né ndonjé rast, gjithnjé pas amortizimit, mbajtési aktual ruan té drejtén e tij, ne
qofté se e ka, kundér personit né favor té té cilit ka géné deklaruar amortizimi.

Koment pér nenet 59/a, 59/b, 59/c:




Akti i amortizimit té cekut, i pérpiluar nga mbajtési i fundit i cekut, pérdoret né rastet kur
¢eku ka humbur, éshté vjedhur, démtuar apo grisur. Procedura pér kété shkak shprehet
né nenet mé lart. Deklarimi né gjykaté, i cili pérmban té€ dhénat mbi ¢cekun e humbur
dhe rrethanat né té cilat ndodhi amortizimi i ¢cekut, pérbéjné bazén pér gjykimin e
¢céshtjes nga gjykata dhe shpalljen e gekut t&€ amortizuar. Afati 15 ditor €shté i viefshém
gé mbajtési aktual i cekut, personi gé e ka gjetur cekun té themi pa démtuar njeri, té
béjé kundérshtim né gjykaté, duke dashur té provojé se e ka fituar cekun pa abuzuar
mbi ndonjé palé, késhtu ai njofton té gjitha palét; Iéshuesin e cekut, pritésin, ‘té
démtuarin”, até gqé i ka humbur ¢cekun.

Neni 60

Kundér té detyruarve né bazé té gekut, ¢ceku i Iéshuar brenda shtetit €shté titull
ekzekutiv, sipas dispozitave t€ nenit 365 germa “g” té Kodit té Procedurés Civile
pér shumén gé tregohet né te, pér kamatén dhe pér shpenzimet e béra, pasi te
jeté vértetuar mospagimi sipas nenit 40 té kétij dekreti.

Koment:

Titull ekzekutiv éshté ekzekutimi i detyrueshém i urdhrit. Referimi pér ¢ekun si titull
ekzekutiv éshté né nenin 510 té Kodit té& Procedurés Civile.

Neni 61

Kur pér pagimin e njé detyrimi éshté dorézuar né vend té té hollave njé gek,
detyrimi quhet i shuar vetém nga ¢asti i pagimit té ¢gekut, pérve¢ kur palét jané
marré vesh midis tyre ndryshe.

Koment:

Kur merret njé cek bankar pér pagimin e njé detyrimi, detyrimi éshté i shlyer né
moment.

Kur njé cek jo i garantuar, jobankar merret pér pagimin e njé detyrimi, detyrimi &shté
pezull deri sa ¢eku té paguhet ose té garantohet. Né njé rast té tillé detyrimi éshté i
pashlyer ose i papaguar.

Neni 62

Né rast se prurési ka humbur padiné gé rrjedh nga ¢eku kundér té gjithe té
detyruarve, ai mund té ngrejé kundér léshuesit té€ ¢cekut ose kundér xhiruesve
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padi pér begatim pa shkak.

Kjo padi parashkruhet me kalimin e tre vjetéve nga dita gé pritési nuk ka pranuar
te paguaje ¢cekun.

Koment:

Padia pér begatimin pa shkak parashikohet nga neni 658 i Kodit Civil. Padia pér
begatim pa shkak ngrihet vetém atéheré, kur personi i interesuar nuk mund t& mbrohet
me padité qé rrjedhin nga kontrata, me padiné e rivendikimit, me padiné pér shpérblim
démi ose me padi té tjera pér mbrojtjen e pronésisé.

Sipas nenit 655 té Kodit Civil, begatim pa shkak kemi atéheré kur personi gé pa njé
shkak té ligjshém ka fituar ose ka kursyer dicka né dém té njé personi fjetér, dhe
detyrohet t& shpérblejé kété té fundit pér humbjet pasurore gé ka pésuar, brenda
cageve té begatimit.

KREU X/2
SANKSIONET
Neni 62/a

Ai gé leshon njé ¢ek pa autorizimin paraprak te pritésit ose pasi autorizimi
anulohet, dénohet me hegje lirie nga 3 muaj deri né 1 vit.

Neni 62/b

Ai g€ léshon njé gek, i cili éshté paraqitur pér pagesé brenda afatit té€ parashikuar
nga ky ligj, por nuk éshté paguar i ploté ose pjesérisht pér mungesé fondesh,
gjobitet me 12 pér qind te sasise se ¢ekut.

Gjithashtu, ai éshté i detyruar t1 paguajé mbajtésit legjitim té g¢ekut, i cili ka
ngritur padi ndaj tij, njé gjobé té barabarté me 10 pér qind té sasisé sé
mospaguar, sé bashku me interesat e akumuluar.

Gjoba, e parashikuar né paragrafin e paré té kétij neni, nuk zbatohet nése brenda
80 ditéve nga mbarimi i afatit te paraqitjes sé ¢ekut pér pagesé leshuesi paguan
cekun me interesat pérkatés dhe shumeén e gjobés té parashikuar né paragrafin e
dyte te keétij neni, si dhe njé kuoté pér protesten ose pér deklarimin ekuivalent me
té.
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Pagesa mund té kryhet drejtpérsédrejti né favor té mbajtésit té ¢cekut ose tek
pritési né interes té mbajtésit té ¢ekut.

Neni 62/c
Nése ndonjé person éshté dénuar sipas nenit 62/a ose éshté gjobitur sipas nenit
62/b, ai nuk ka té drejté té térheqé asnjé lloj ¢ceku gjaté afatit kohor nga 6 muaj
deri né 2 vjet.
Nése vepron ndryshe denohet me hegje lirie nga 2 deri né 6 muaj.

Neni 62/¢
Ai gé Iéshon njé ¢ek pa shénuar datén kur ceku éshté Iéshuar ose e Iéshon até
me njé date té falsifikuar, gjobitet me 2 pér gind té sasisé sé ¢ekut.

Neni 62/d
Kur njé ¢ek nuk paguhet i ploté ose pjesérisht pér mungesé fondesh dhe si
rrjedhim i késaj éshté pérdorur protesta ose deklarimi i njéjté me té, pritési me
njé njoftim té thjeshte, té dérguar me telegram ose me mjete té tjera té kétij lloji ia
anulon Iéshuesit autorizimin pér té térhequr ndonjé ¢ek, duke i kérkuar kthimin e
¢cdo forme ¢eku gé éshté né pronési té tij.

Neni 62/dh

Pérpara afatit té paktén tre mujor qé nga koha e marrjes té njoftimit sipas nenit
62/d té kétij ligji, nuk mund té jepet asnjé autorizim tjetér pérkatés.

Sanksionet e parashikuara né nenin 62/b, paragrafi i paré dhe né nenin 62/c,
pércaktohen nga Banka e Shqipérisé.

KREU X/3
CEKU | BANKIERIT

Neni 62/e
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Nése njé ¢cek pérmban klauzolén “me urdhér” emetuar nga njé banké qé éshté e
autorizuar nga Banka e Shqipérisé€, pér njé shumé gé éshté né dispozicion té po
késaj banke né datén e léshimit, ceku i emetuar né kété ményré quhet “cek
bankar”.

“Ceku bankar“ éshté i pagueshém me té paré né c¢do sportel té bankave
emetuese.

Neni 62/e
Ceku bankar pérmban:
1.Termin “gek bankar” té shkruar né trupin e instrumentit.
2.Premtimin pa kushte pér té paguar me té paré njé shumé té caktuar parash.
3.Emrin e personit, ndaj té cilit kryhet pagesa (prurési).
4. Deklaratén ku jepet data dhe vendi, né té cilin geku bankar éshté emetuar.
5.Nénshkrimin e bankés gé ka emetuar ¢cekun bankar.

Neni 62/f

Nése né njé instrument mungon ndonjé nga kérkesat e pérmendura né nenin 62/e,
ai éshte i pavlefshem si ¢ek bankar.

Mbajtési i ¢ekut bankar ushtron té drejtén e ankesés, né qofté se ¢eku bankar
éshté paraqitur pér pagesé nga data e emetimit.

Veprimi i mbajtésit té gcekut bankar kundrejt bankés emetuese ndalohet pas tre
vjetésh nga data e emetimit té ¢ekut bankar.

Xhirimi ndaj bankés emetuese e shlyen ¢ekun bankar.
Ceku bankar rregullohet mé tej nga dispozitat ligjore pér ¢cekun.

Koment pér nenet 62/e, 62/e,62/f:

Ceku bankar éshté njé titull krediti né urdhér, gé pérmban njé premtim té pakushtézuar
pér té paguar né té paré njé shume té pércaktuar parash, i vendosur mbi njé formé me
kérkesa té vecanta, emetuar nga njé institucion krediti i autorizuar pér nj¢ shumé né
dispozicion té tij, né momentin e emetimit dhe i pagueshém nga c¢do banké
korrespondente e tij.
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Né nenin 62/e jepen kérkesat né lidhje me elementet e ¢gekut bankar:

1.

Pérmbaijtja e termit “gcek bankar” individualizon titullin dhe e dallon nga té tjerét e
ngjashém me té. Vénia e kétij pércaktimi ndalon vénien e shénimeve té tjera mbi
cek.

Premtimin pér té& paguar né harmoni me funksionin ekonomik té cekut, i cili nuk
mund t 1 nénshtrohet asnjé kushti. Ceku bankar paguhet né té paré, gé do té thoté,
me prezantimin e thjeshté té fij.

Ky lloj geku bankar ndryshon nga ¢eqet e tjera dhe nuk mund té emetohet “prurésit
pér té evituar gé ceku té jeté njehsuar me bileta bankare dhe né praktiké pér t&€ mos
u lejuar institucioneve té kreditit té 1éshojné monedha.

Tregimi i datés sé& emetimit me pérfundimin e prezantimit, shérben ndér té tjera pér
té treguar momentin né té cilin ka nisur detyrimi | emetuesit. Nuk ka ndonjé normé
shtesé né rastin kur nuk éshté treguar vendi i emetimit.

”

Karakteristika t€ ¢cekut bankar :

1.

W N

o

~N o

Ka formén e premtimit t& pakushtézuar té pagesés té béré né favor té njé personi té
pércaktuar.

Ka strukturén e formés.

Subjektet fillestare jané dy :

emetuesi, qé éshté banka gé premton té paguajé;
pérfituesi qé éshté ai né urdhér té té cilit ceku éshté emetuar.

Eshté njé titull né urdhér; nuk mund ti jeté |éshuar “prurésit”

Mund tju Iéshohet edhe personave gé nuk kané llogari rrjedhése né bankén
emetuese.

Paguhet né té paré, domethéné, me prezantimin tek banka emetuese.

Léshohet dhe firmoset nga banka vetém kundrejt derdhjes sé& shumés
korresponduese nga pala kérkuese.

KREU XI
DISPOZITA TE SE DREJTES NDERKOMBETARE PRIVATE

Neni 63

Zotésia e njé personi pér tu detyruar me cek pércaktohet nga ligji i shtetit, i té
cilit éshté shtetas.
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Né gofté se ligji i kétij shteti, cakton se zotésia pér t'u detyruar do té pércaktohet
nga ligji i njé shteti tjetér, do té zbatohet ligji i kétij shteti tjetér.

Personi gé nuk ka zotési pér t'u detyruar sipas ligjit té shtetit té tij, do té quhet,
megjithaté, i detyruar me g¢ek, né qofté se nénshkrimin e tij né ¢ek e ka véné né
territorin e njé shteti tjetér, ligji i té cilit cakton se personi mund té detyrohet me
cek.

Koment:

Né bazé té keétij neni, zotésia juridike dhe zotésia pér té vepruar, né kuptimin e tyre
juridik, e personave té detyruar me c¢ek, pércaktohet gjithnjé nga ligji i shtetit, shtetas i
té cilit éshté personi.

E njéjta logjiké dhe i njéjti arsyetim pérdoret edhe pér rastin e shprehur né paragrafin e
fundit t& kétij neni.

Neni 64

Forma e detyrimeve gé rrjedhin nga ¢eku rregullohet nga ligji i vendit né territorin
e té cilit detyrimet u nénshkruan. Megjithaté, éshté e mjaftueshme qé t€ mbahet
forma e caktuar nga ligji i vendit té pagimit.

Né rast se detyrimet e marra me nénshkrimin e ¢cekut nuk jané té viefshme sipas
paragrafit té sipérm, por jané né pajtim me ligjin e vendit ku éshté nénshkruar njé
detyrim i mépasmeé, fakti se detyrimet e para jané té pavlefshme nga ana e
formés, nuk e bén té pavlefshém detyrimin e mépasmeé.

Koment:

Né bazé té kétij neni, né marrédhéniet ndérkombétare, detyrimet gé rrjedhin nga geku,
rregullohen nga ligji i vendit né té cilin &éshté nénshkruar (Iéshuar) geku.

Do té konsiderohet e rregullt pérmbushja e detyrimit edhe né rastet kur detyrimet gé
rrjedhin nga ¢eku béhen sipas formés gé parashikon ligji i vendit ku paguhet ¢eku.

Paragrafi i fundit i kétij neni ka té b&é me rastet kur ceku mund té xhirohet nga njé
shtet né tjetrin. Né kéto raste, nése xhirimi éshté béré né pajtim me ligjin e vendit ku
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éshté béré xhirimi paraardhés, fakti se xhirimet e tjera pasardhése jané té pavlefshme
nga ana e formés, nuk e bén té pavlefshém detyrimin gé rrjedh nga xhirimi i mépasém, i
rregulit.

Neni 65

Ligji i vendit, né territorin e té cilit u néenshkruan detyrimet gé rrjedhin nga ¢eku,
rregullon efektet e detyrimeve.

Koment:

Ky nen ka lidhje me paragrafin e paré té nenit 64. Késhtu, pasojat e detyrimeve qé
rrjedhin nga ¢eku, rregullohen nga ligji i vendit né té cilin u nénshkrua (Iéshua) ¢eku.

Neni 66

Afatet pér ushtrimin e sé drejtés sé kthimit caktohen, pér té gjithé ata qé kané
nénshkruar ¢ekun, nga ligji i vendit ku éshté Iéshuar ¢eku.

Koment:

Né lidhje me afatet e t& drejtés sé kthimit ose té regresit, si pér rastet e ushtrimit t& sé
drejtés sé kthimit, ashtu dhe pér rastet e padisé sé& regresit apo pér afatet e
parashkrimit t& késaj padie, ato do té rregullohen nga ligji i vendit né té cilin éshté
|éshuar ceku.

Neni 67
Ligji i vendit ku ceku éshté i pagueshém cakton:

a) nése geku éshté nevojéerisht né té parée ose nése mund té léshohet pér njé afat
té caktuar né té paré, si dhe cilat jané efektet e vénies sé datés sé mépasme;
b) afatin e paraqitjes;
c) nése ¢ceku mund té pranohet, té vértetohet, té konfirmohet ose té keté shénim
pér paragqitjen e tij dhe cilat jané efektet e kétyre shénimeve;
¢) nése prurési mund té kérkojé ose nése detyrohet qé té pranojé njé pagim té
pjesshém;
d) nése mund té jeté me hegje vijash ose té keté shénimin “pér kalim né llogari”,
ose njé shprehje me té njéjtin kuptim dhe cilat jané efektet e hegjes sé vijave ose
té shénimit ose té shprehjes me té njéjtin kuptim;
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dh) nése prurési ka té drejté té posagme mbi krediné gé ka léshuesi i ¢gekut
kundrejt pritésit dhe cila éshté natyra e kétyre té drejtave;

e) nése léshuesi mund té térhegé ¢cekun ose nése mund té kundérshtojé pagimin
e tij;

€) masat gé mund té merren né rast humbjeje ose vjedhjeje té cekut;

f) nése éshté e nevojshme protesta ose njé vértetim qé ka té njéjtén viefté pér té
ruajtur té drejtén e kthimit kundér xhiruesve, Iéshuesit, ose té detyruarve té tjere.

Koment:

Ky nen parashikon té gjitha momentet né lidhje me cekun, qé rregullohen né bazé té
ligjit t& vendit ku paguhet ¢ceku.

Neni 68

Forma dhe afatet e protestés, si dhe format e veprimeve té tjera té€ nevojshme pér
ushtrimin ose pér ruajtjen e té drejtave qé rrjedhin nga ¢eku, rregullohen nga ligji
i vendit, né territorin e té cilit béhen protesta ose veprimi né fjalé.

Koment:

Né bazé té kétij neni, forma dhe afatet e protestés ose té padisé sé& ngritur pér
mospagimin e ¢ekut, rregullohen nga ligji i vendit né territorin e té cilit éshté béré
protesta ose &shté ngritur padia.

Neni 69

Kur njé gek, sipas kétij dekreti, €éshté i pavlefshém sepse pritési nuk éshté njé
institucion krediti, detyrimet gé rrjedhin nga nénshkrimet gé jané véné mbi kété
¢ek né vende te tjera jane té vlefshme, né rast se né kéto vende nuk ndalohet gé
pritési i gekut té jeté edhe ¢do person.

Koment:
Né bazé té Kkétij neni, nése prités i ¢ekut nuk éshté njé institucion krediti (sipas
pérkufizimit t& béré né nenin 54 té kétij dekretligji), detyrimet qé rrjedhin nga ¢eku jané

té vlefshme, edhe nése si prités té cekut mund té njihen persona té tjeré, té njohur si té
tillé, nga ligji i vendit né té cilin béhet pagimi i ¢cekut.
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KREU XII
DISPOZITA TE FUNDIT
Neni 70

Dispozitat e kétij dekreti zbatohen vetém pér gceqget gé do té Iéshohen pas hyrjes
né fugqi te tij.

Koment:
Kjo éshté njé dispozite e kapércyer tashmé.
Neni 71

Pér ceqet (akreditive) g€ Iéshojné arkat e kursimit dhe té sigurimeve si dhe pér
ceqget g€ mund té léshojné zyrat e postave zbatohen dispozitat e vecanta.

Koment:
Kjo éshté njé dispozité e kapércyer tashmé.

Neni 59 shfuqizohet.
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